P DAIKIN

Ghidul de referinta al instalatorului

Instalatii de aer conditionat in sistem split

FTXP20M5V1B
FTXP25M5V1B
FTXP35M5V1B

ATXP20M5V1B
ATXP25M5V1B
ATXP35M5V1B



Cuprins

Cuprins

1 Despre documentatie 3
1.1 DiESPIE ACEST AOCUMENT ...ttt ettt b sttt st s kst s et s et es ket e st e st en et et e en e eneeens 3
2 Masuri de siguranta generale 4
2.1 Despre documentatie 4
2.1.1 Explicatia avertizarilor si simbolurilor 4
2.2 Pentru instalator 5
221 DAt BENMEIAIE ...ttt a e h ekttt ettt s ettt h et h et en s 5
222 LOCUI TNSTAIATTT ..ttt 6
223 Agent frigorific — in cazul R410A sau R32... 8
224 Apa sarata 10
225 11
226 11
3 Instructiuni specifice pentru siguranta instalatorului 13
4 Despre cutie 16
4.1 Prezentare GEeNErald: dESPIE CUTIE ....o ittt ettt s ettt ettt en e enes 16
4.2 UNITAEEA INTEIIO@IA. ...ttt ettt b ettt 16
421 Pentru a despacheta unitatea interioara 16
422 Pentru a scoate accesoriile din unitatea interioard... 16
5 Despre unitate 18
5.1 CONTIGUIATIA SISTEMUIUT ...ttt ettt s ettt ettt ene 18
5.2 INTENVAIUL A EXPIOBTAIE ...ttt ettt h ettt 18
6 Instalarea componentelor electrice 19
6.1 Pregatirea cablajulUui @IECEIIC .. ..o 19
6.1.1 Despre pregatirea cablajului €IECLIIC ... oo 19
6.2 Conectarea cablajului electric 19
6.2.1 Despre conectarea cablajului electric.... 19
6.2.2 Precautii la conectarea cablajului electric 20
6.2.3 Indicatii pentru conectarea cablajului €I8CEIIC .......cvoiiiiiiiiiiiit e 20
6.2.4 Specificatii pentru componentele cablajului StaNdard ..o 21
6.2.5 Pentru a conecta cablajul electric la unitatea iNterioard............ocoooioiiieioieieceeee e 21

6.2.6 Pentru a conecta accesoriile optionale (interfata cu fir a utilizatorului, interfata centrald a utilizatorului,
AAAPTONUI FAFE FIM BTC.) cuieieiiieiie ettt ettt ettt 23
7 Finalizarea instalarii unitatii interioare 24
7.1 Pentru a izola tubulatura de evacuare, tubulatura agentului frigorific si cablul de interconectare.............ccccoceeveinene 24
7.2 Pentru a trece conductele prin orifiCiul TN PEIETE.....iiiiiiiiieciec s 24
7.3 Pentru a fixa unitatea pe Placa A& MONTAIE ......c.iiiiiiiiie ettt 25
8 Configurare 26
8.1 Pentru a seta un canal diferit al receptorului de semnal infrarosu al unitatii interioare.. 26
9 Dareain exploatare 28
9.1 Prezentare generald: Darea TN @XPIO@TAIE. ... ..ot ittt ettt ettt ettt 28
9.2 Listd de verificare inaintea darii N @XPIOATATE ..........coiiiiiiiiiiiic e 28
9.3 Efectuarea probei de fUNCEIONEIE ..o ittt enn 29
9.3.1 Pentru a efectua o proba de functionare in sezonul de 1ar@.........ccooieiieiiiieieeeeeeeeee e 29
10 Predarea catre utilizator 30
11 Dezafectarea 31
12 Date tehnice 32
12,1 SCHEMA @ COMEBXIUNT 1.ttt bbbttt 32
12.1.1  Legenda schemei de conexiuni UNIFICATE ......ccooviiiiiiiiicece s 32
13 Glosar 36
Ghidul de referinta al instalatorului | 4 DAIKIN (A)FTXP20~35M5V1B
2 Instalatii de aer conditionat in sistem split

4P519439-35-2021.12



1 | Despre documentatie

1 Despre documentatie

1.1 Despre acest document

INFORMATIE

Asigurati-va cd utilizatorul are documentatia tiparita si rugati-l sa o pastreze pentru
consultare ulterioara.

i @

Public tinta

Instalatori autorizati

INFORMATIE

o

l Acest aparat este destinat utilizarii de catre utilizatori instruiti sau experti n
magazine, in industria usoard sau in ferme sau utilizarii in scop comercial sau privat
de catre persoane nespecializate.

Set documentatie
Acest document face parte din setul documentatiei. Setul complet este format din:
= Masuri generale de precautie:

- Instructiuni de tehnica securitatii pe care TREBUIE sa le cititi Tnainte de
instalare

- Format: Hartie (in cutia unitatii interioare)
* Manualul de instalare a unitatii interioare:
- Instructiuni de instalare
- Format: Hartie (in cutia unitatii interioare)
= Ghidul de referinta al instalatorului:
- Pregatirea instalarii, bune practici, date de referinta,...

- Format: Fisiere digitale la http://www.daikineurope.com/support-and-
manuals/product-information/

Cele mai recente versiuni ale documentatiei furnizate pot fi disponibile pe site-ul
Web Daikin regional sau prin intermediul distribuitorului.

Documentatia originald este scrisa in limba engleza. Toate celelalte limbi reprezinta
traduceri.

Date tehnice

= Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe site-ul web Daikin
regional (accesibil public).

= Setul complet al celor mai recente date tehnice este disponibil pe Daikin
Business Portal (este necesard autentificarea).
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2 Masuri de siguranta generale

2.1 Despre documentatie

= Documentatia originald este scrisd in limba engleza. Toate celelalte limbi
reprezinta traduceri.

= Precautiile descrise in acest document acopera subiecte foarte importante,
respectati-le cu atentie.

= Instalarea sistemului, si toate activitatile descrise in manualul de instalare si
ghidul de referinta de instalare trebuie efectuate de catre un instalator autorizat.

2.1.1 Explicatia avertizarilor si simbolurilor

PERICOL

Indica o situatie care duce la deces sau rdnire grava.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

Indica o situatie care poate duce la electrocutare.

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

Indica o situatie care ar putea cauza arsuri/oparire din cauza temperaturilor extrem
de ridicate sau joase.

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE

Indica o situatie care poate duce la explozie.

AVERTIZARE

Indica o situatie care poate duce la deces sau ranire grava.

AVERTIZARE: MATERIAL INFLAMABIL

ATENTIE

Indica o situatie care poate duce la rdnirea minord sau mai putin grava.

NOTIFICARE

Indicd o situatie care poate duce la distrugerea echipamentului sau bunurilor.

INFORMATIE

Indica sfaturi utile sau informatii suplimentare.

= NON 2l il il

Simboluri utilizate pe unitate:

Simbol Explicatie
I::[i:' Tnainte de instalare, cititi manualul de instalare si exploatare
si foaia cu instructiuni de cablare.
Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN (A)FTXP20~35M5V1B
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Simbol Explicatie

@ Tnainte de a efectua lucrari de intretinere si service, cititi

manualul de service.

Pentru informatii suplimentare, consultati ghidul de referintd

I!L!| al instalatorului si al utilizatorului.

intretineti sau inspectati unitatea.

Aceasta unitate contine piese care se rotesc. Aveti grija cand

Simboluri utilizate In documentatie:

Simbol Explicatie
Indica titlul unei figuri sau o referire la acesta.
Exemplu: "& Titlu figura 1-3" inseamna "Figura 3 din
capitolul 1".
@ Indicad titlul unui tabel sau o referire la acesta.

Exemplu: "= Titlu tabel 1-3" Inseamna "Tabelul 3 din
capitolul 1".

2.2 Pentru instalator

2.2.1 Date generale

Daca NU sunteti sigur cum sd instalati sau sa exploatati unitatea, contactati
distribuitorul.

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

= NU atingeti tubulatura agentului frigorific, a apei sau componentele interne in
timpul functionarii si imediat dupd aceea. Acesta pot fi foarte fierbinti sau foarte
reci. Ldsati-le sd revind la temperatura normald. Daca TREBUIE sa le atingeti,
purtati manusi de protectie.

= NU atingeti niciodata agentul frigorific scurs accidental.

AVERTIZARE

Instalarea sau conectarea necorespunzdtoare a echipamentului sau accesoriilor
poate cauza electrocutare, scurtcircuit, scapari, incendiu sau alte deteriorari ale
echipamentului. Utilizati NUMAI accesorii, echipament optional si piese de rezerva
fabricate sau aprobate de Daikin.

AVERTIZARE

Asigurati-va ca instalarea, testarea si materialele utilizate sunt conforme legislatiei in
vigoare (pe langa instructiunile descrise in documentatia Daikin).

ATENTIE

Purtati echipamentul adecvat de protectie personald (manusi de protectie, ochelari
de protectie etc.) la instalarea, intretinerea sau deservirea sistemului.

ZAN
A
A
A
A

AVERTIZARE

Indepértati pungile de plastic ale ambalajului ca s& nu ajungd la indemana altor
persoane, in special a copiilor. Riscul posibil: sufocarea.

(A)FTXP20~35M5V1B
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AVERTIZARE
Luati masurile necesare pentru a Tmpiedica animalele de talie micd sa se

addposteasca in unitate. Animalele de talie mica care ating piesele electrice pot
cauza defectiuni, fum sau incendiu.

ATENTIE

NU atingeti priza de aer sau aripioarele din aluminiu ale unitatii.

ATENTIE

® NU puneti niciun obiect sau echipament pe unitate.

> B

= NU va urcati, nu va asezati si nu stati pe unitate.

In conformitate cu legislatia in vigoare, poate fi necesard asigurarea unui registru
jurnal cu produsul, continand cel putin: informatii privind intretinerea, lucrarile de
reparatii, rezultatele testelor, perioadele de asteptare, ...

De asemenea, TREBUIE furnizate cel putin urmatoarele informatii intr-un loc
accesibil la produs:

= Instructiuni pentru oprirea sistemului in caz de urgenta
= Numele si adresa pompierilor, politiei si spitalului
= Numele, adresa si numerele de telefon de zi si de noapte pentru service

Tn Europa, EN378 furnizeazd indrumarile necesare pentru acest registru jurnal.

2.2.2 Locul instalarii
= |asati spatiu suficient in jurul unitatii pentru a permite deservirea si circulatia
aerului.
= Asigurati-va ca locul de instalare rezista la greutatea si vibratiile unitatii.
= Asigurati-va ca zona este bine ventilata. NU blocati orificiile de ventilatie.
= Asigurati-va ca unitatea se afla pe loc drept.
NU instalati unitatea in urmatoarele locuri:
= Tn medii cu pericol de explozie.

= In locuri unde existd instalatii care emit unde electromagnetice. Undele
electromagnetice pot perturba sistemul de comandd, cauzand defectarea
echipamentului.

= Tn locurile in care exist4 riscul incendiilor din cauza scurgerilor gazelor inflamabile
(de exemplu: diluant sau benzind), fibre de carbon sau pulberi inflamabile.

= In locuri in care se produce gaz exploziv (de exemplu: gaz de acid sulfuric).
Corodarea conductelor de cupru sau a pieselor lipite poate cauza scdpari de
agent frigorific.

= In bai.

Instructiuni pentru echipamentele care utilizeaza agent frigorific R32

i’i AVERTIZARE: MATERIAL INFLAMABIL

Agentul frigorific din interiorul acestei unitdti este usor inflamabil.

Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN (A)FTXP20~35M5V1B
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AVERTIZARE
= NU gauriti sau ardeti piesele ciclului de agent frigorific.

= NU folositi pentru a accelera procesul de dezghetare alte materiale sau mijloace
de curatare decat cele recomandate de producator.

= Tineti cont de faptul ca agentul frigorific din interiorul sistemului este inodor.

AVERTIZARE

Aparatul va fi pdstrat astfel incat sa se previna deteriorarea mecanica, si intr-o
incapere bine ventilata fara surse de aprindere cu functionare continua (de ex.:
flacara deschisd, un aparat cu gaz in functiune sau un incalzitor electric in functiune),
si avand dimensiunea incdperii conform celor de mai jos.

AVERTIZARE

Asigurati-va ca instalarea, servisarea, intretinerea si repararea respectad instructiunile
Daikin si legislatia aplicabila si cd sunt executate NUMAI de cdtre persoane
autorizate.

AVERTIZARE

Daca unul sau mai multe incdperi sunt racordate la unitatea care utilizeaza un
sistemul de conducte, asigurati-va ca:

> B B P

" nu exista surse de aprindere in functiune (de exemplu: fldcari deschise, un aparat
cu gaz in functiune sau un fincalzitor electric in functiune) in cazul in care
suprafata podelei este mai mica decat suprafata minima a podelei A (m?);

= in sistemul de conducte nu sunt instalate dispozitive auxiliare, care ar putea fi o
sursd potentiala de aprindere (de exemplu: suprafete fierbinti cu o temperaturd
care depaseste 700°C si dispozitive electrice de comutare);

= in sistemul de conducte sunt utilizate numai dispozitivele auxiliare omologate de
producator;

= admisia SI evacuarea aerului sunt racordate direct la aceeasi incdpere prin
tubulatura. NU utilizati spatii, precum un tavan fals, drept conducta pentru priza
sau evacuarea aerului.

NOTIFICARE

= Se vor lua masuri de precautie pentru a evita vibratiile excesive sau pulsatia
tubulaturii de agent frigorific.

= Dispozitivele de protectie, tubulatura si armaturile trebuie protejate, cat mai mult
posibil fatd de efectele adverse ale mediului.

= Trebuie sa se prevada dilatarea si contractia sectiunilor lungi de tubulatura.

= Tubulatura din sistemele de refrigerare trebuie proiectate si instalate astfel incat
sa se minimizeze probabilitatea socurilor hidraulice care ar putea deteriora
sistemul.

® Echipamentele si conductele interioare trebuie sa fie montate si protejate in
siguranta, astfel incat sd se evite deteriorarea accidentald a echipamentului sau a
conductelor in urma unor evenimente precum mutarea mobilierului sau activitati
de reconstructie.

ATENTIE

NU folositi surse potentiale de aprindere la cdutarea sau detectarea scaparilor de
agent frigorific.

(A)FTXP20~35M5V1B |4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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NOTIFICARE
® NU reutilizati racordurile si garniturile din cupru care au fost deja utilizate.

= Racordurile efectuate in instalatie intre piesele sistemului de agent frigorific
trebuie sa fie accesibile n scopuri de intretinere.

Cerintele spatiului de instalare

AVERTIZARE
Dacd aparatele contin agent frigorific R32, atunci suprafata podelei incdperii in care

sunt instalate, exploatate si pastrate, TREBUIE sd fie mai mare decat suprafata
minim3 a podelei definit3 in tabelul de mai jos A (m?). Aceasta se aplicé la:

= Unitati interioare fara senzor de scurgere a agentului frigorific; in cazul unitatilor
interioare cu senzor de scurgere a agentului de rdcire, consultati manualul de
instalare

= Unitati exterioare instalate sau pastrate in interior (de ex., gradina de iarnd, garaj,
sala de masini)

@ NOTIFICARE
* Tubulatura trebuie protejata fata de deteriorarea fizica.

® |nstalatia de tubulatura trebuie mentinuta la minim.

Pentru a determina suprafata minima a podelei

1 Determinati incarcatura totald de agent frigorific din sistem (= Tncarcatura de
agent frigorific din fabrica @ + ® cantitatea suplimentard de agent frigorific
incarcat).

|_||_!| Contains fluorinated greenhouse gases
[ R32 | oA |kg
GWP: xxx
o

(2]
9 9o:0- |k
I ﬂ ,ﬁl GM::-:;kg = tc?)zeq

2 Determinati graficul sau tabelul care se utilizeaza.

* Pentru unitdtile interioare: Unitatea este montatd pe tavan, montatd pe
perete sau instalatd pe podea?

= Pentru unitatile exterioare instalate sau depozitate in interior, aceasta
depinde de indltimea de instalare:

Daca indltimea de instalare este... Atunci utilizati graficul sau tabelul
pentru...

<1,8m Unitati instalate pe podea

1,8<x<2,2 m Unitati montate pe perete

22,2 m Unitdti montate pe tavan

m Incarcitura totald de agent frigorific in sistem

A... Suprafata minima a podelei
(a) Ceiling-mounted unit (= unitate montatd pe tavan)
(b) Wall-mounted unit (= unitate montatd pe perete)
(c) Floor-standing unit (= unitate instalata pe podea)

2.2.3 Agent frigorific — in cazul R410A sau R32

Daca este cazul. Consultati manualul de instalare sau ghidul de referinta al
instalatorului pentru aplicatia dvs. pentru detalii suplimentare.

Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN (A)FTXP20~35M5V1B
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NOTIFICARE

Asigurati-vd cd instalarea conductelor agentului frigorific respecta legislatia n
vigoare. in Europa, standardul in vigoare este EN378.

NOTIFICARE

Aveti grijd ca tubulatura de legatura si racordurile sa NU fie tensionate.

AVERTIZARE

n timpul probelor NU presurizati NICIODATA produsul la o presiune mai mari decat
presiunea maxima admisa (indicata pe placa de identificare a unitatii).

AVERTIZARE

Luati masuri de precautie suficiente in caz de scurgeri de agent frigorific. Daca au loc
scapari de agent frigorific gaz, aerisiti zona imediat. Riscuri posibile:

> P o ©

= Concentratiile excesive de agent frigorific intr-o Tncdpere inchisd pot cauza lipsa
de oxigen.

= Daca agentul frigorific gaz vine in contact cu focul se pot produce gaze toxice.

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE

Evacuare - scurgere de agent frigorific. Daca doriti sa evacuati, si existd o scurgere
in circuitul agentului frigorific:

2N
N>

I

= NU utilizati functia automata de evacuare a unitdtii, cu care puteti colecta tot
agentul frigorific din sistem 1n unitatea exterioara. Consecinta posibila:
Autocombustie si explozie a compresorului din cauza aerului care patrunde in
compresorul aflat in functiune.

= Utilizati un sistem separat de recuperare, astfel incat compresorul unitdtii sd nu
trebuiascd sa functioneze.

AVERTIZARE

Recuperati INTOTDEAUNA agentul frigorific. NU eliberati agentul frigorific direct in
atmosferd. Folositi o pompa de vid pentru a evacua instalatia.

NOTIFICARE

Dupa conectarea intregii tubulaturi, asigurati-va ca nu existad scurgeri de gaz. Utilizati
azot pentru a efectua detectarea scurgerii de gaz.

NOTIFICARE

® Pentru a evita defectarea compresorului, NU incdrcati mai mult decat cantitatea
specificata de agent frigorific.

= Cand sistemul de agent frigorific urmeaza sa fie deschis, agentul frigorific trebuie
tratat in conformitate cu legislatia aplicabila.

AVERTIZARE

Asigurati-va ca nu exista oxigen in sistem. Agentul frigorific poate fi incarcat NUMAI
dupa efectuarea probei de etanseitate si a uscarii cu vid.

P o o P

Consecinta posibila: Autoaprinderea si explozia compresorului din cauza patrunderii
oxigenului in compresorul in functiune.

= Tn cazul in care este necesard reincircarea, consultati placa de identificare a
unitatii. Specifica tipul de agent frigorific si cantitatea necesara.

(A)FTXP20~35M5V1B |4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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= Unitatea este incarcata cu agent frigorific din fabrica; in functie de dimensiunile si
lungimile conductelor, unele sisteme pot necesita incdrcarea suplimentard cu
agent frigorific.

= Utilizati NUMAI scule exclusiv pentru tipul de agent frigorific utilizat in acest
sistem pentru a asigura rezistenta necesara fatd de presiune si pentru a
impiedica patrunderea materialelor strdine in sistem.

= Incdrcati agentul frigorific lichid dupd cum urmeaza:

Daca Apoi
Exista tub de sifon Tncércati cu butelia verticala.
(respectiv, butelia este marcata cu
"Sifon atasat pentru umplerea cu
lichid")
NU exista tub de sifon Tncdrcati cu butelia rasturnats.

= Deschideti incet buteliile cu agent frigorific.

= Tncércati agentul frigorific sub form3 lichid3. Addugarea sub formd de gaz poate
impiedica functionarea normala.

ATENTIE

Cand procedura de fincdrcare a agentului frigorific s-a terminat sau cand este
intrerupt, inchideti imediat ventilul rezervorului de agent frigorific. Daca ventilul NU
este Tnchis imediat, presiunea radmasa ar putea incdrca agent frigorific suplimentar.
Consecinta posibila: Cantitate incorectd de agent frigorific.

>

2.2.4 Apasarata

Daca este cazul. Consultati manualul de instalare sau ghidul de referinta al
instalatorului pentru aplicatia dvs. pentru detalii suplimentare.

AVERTIZARE

Alegerea apei sdarate TREBUIE sa fie in conformitate cu legislatia in vigoare.

AVERTIZARE

Luati masuri suficiente in cazul scurgerii apei sarate. Daca se scurge apa sarata,
ventilati imediat zona si contactati reprezentantul local.

AVERTIZARE

Temperatura ambiantd din interiorul unitdtii poate fi mai ridicatd decat cea din
incdpere, de ex. 70°C. Tn cazul unei scurgeri a apei sdrate, componentele fierbinti din
unitate pot duce la o situatie periculoasd.

AVERTIZARE

Utilizarea si instalarea aplicatiei TREBUIE sa fie conforme cu precautiile privind
siguranta si mediul inconjurator specificate in legislatia in vigoare.

> B PP
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2.2.5 Apa
Daca este cazul. Consultati manualul de instalare sau ghidul de referinta al
instalatorului pentru aplicatia dvs. pentru detalii suplimentare.
NOTIFICARE
Asigurati-va ca apa are o calitate conforma cu Directiva UE 2020/2184.
2.2.6 Electric
PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE
= Qpriti toatd alimentarea de la retea fnainte de a indeparta capacul cutiei de
distributie, de a conecta cablajul electrice sau de a atinge piesele electrice.
* Deconectati alimentarea de la retea mai mult de 10 minute si masurati tensiunea
la bornele condensatoarelor circuitului principal sau ale componentelor electrice
fnainte de service. Tensiunea trebuie sa fie mai micd de 50 V c.c. inainte de a
putea atinge componentele electrice. Pentru amplasarea bornelor, consultati
schema de conexiuni.
* NU atingeti componentele electrice cu mainile ude.
® NU lasati unitatea nesupravegheata cand este scos capacul pentru service.
AVERTIZARE
Daca NU este instalat din fabrica, pe cablajul fix TREBUIE instalat un intrerupator
principal sau alte mijloace de deconectare, cu separarea contactelor la toti polii,
asigurand astfel deconectarea completa la supratensiune de categoria a lll-a.
AVERTIZARE
= Utilizati NUMAI cabluri din cupru.
= Asigurati conformitatea cablajului de legatura cu legislatia in vigoare.
* intregul cablaj de legitura trebuie executat in conformitate cu schema de
conexiuni furnizata cu produsul.
= Nu strangeti NICIODATA méanunchiurile de cabluri si aveti grij& ca acestea s3 NU
vind n contact cu tubulatura si cu muchiile ascutite. Asigurati-va ca pe
conexiunile de pe borne nu se aplicd o presiune externa.
= Asigurati-va ca instalati cablul de impamantare. NU conectati Tmpamantarea
unitatii la o conducta de utilitati, la un circuit absorbant de impulsuri sau la o linie
de Tmpamantare telefonicd. Legarea incompletda la pamant poate cauza
electrocutare.
= Aveti grija sa folositi un circuit electric de alimentare special alocat. Nu folositi
NICIODATA o surs3 de alimentare fn comun cu un alt aparat.
= Aveti grijd sa instalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.
= Aveti grijd sa instalati un protector pentru scurgeri la pamant. Nerespectarea
celor de mai sus poate duce la electrocutare sau incendiu.
= Cand instalati siguranta pentru scurgerea la pamant aveti grija sa fie compatibil cu
invertorul (rezistent la zgomot electric de Tnalta frecventd) pentru a evita
deschiderea inutila a protectorului pentru scurgerea la pamant.
(A)FTXP20~35M5V1B |4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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2 | Masuri de siguranta generale

ATENTIE

® La conectarea alimentarii cu energie electrica: Tnainte de a realiza conexiunile
care transporta curent, conectati mai intai cablul de impamantare.

* La deconectarea alimentarii cu energie electrica: inainte de a separa legatura la
pamant, deconectati mai intai cablurile care transportd curent.

= Lungimea conductorilor intre dispozitivul de protectie la intindere si regleta de
borne TREBUIE sd fie astfel incat cablurile purtatoare de curent sa se intinda
fnaintea cablului de Tmpamantare, daca reteaua de alimentare iese din
dispozitivul de protectie la intindere.

NOTIFICARE

Precautii la pozarea cablajului alimentarii de la retea:
N > N

( [ ) eon @
v X X

® Nu conectati cablaje de diferite sectiuni la regleta de conexiuni a alimentarii
(slabirea cablajului de alimentare poate cauza incalziri anormale).

= Cand conectati cabluri de aceeasi grosime, procedati asa cum este prezentat in
figura de mai sus.

Pentru cablare, utilizati cablul de alimentare indicat si conectati strans, apoi fixati
pentru a preveni exercitarea unei presiuni exterioare asupra placii de borne.

Utilizati o surubelnitd corespunzatoare pentru strangerea suruburilor bornelor. O
surubelnita cu cap mic va deforma capul, fdcand imposibilda strangerea
corespunzatoare.

= Strangerea exageratd a suruburilor bornelor le poate rupe.

AVERTIZARE

= Dupa finalizarea lucrarilor electrice, confirmati cd fiecare componenta si borna
electrica din interiorul cutiei de componente electrice este bine conectatd.

= Asigurati-va cd sunt inchise toate capacele inainte de a porni unitatea.

NOTIFICARE

Aplicabil NUMAI daca sursa de alimentare este trifazata, iar compresorul are o
metoda de pornire PORNIT/OPRIT.

Dacd exista posibilitatea unei inversii de faza dupa o intrerupere momentana a
alimentrii cu curent si curentul se CUPLEAZA si se DECUPLEAZA in timp ce produsul
functioneaza, atasati un circuit local de protectie fata de inversia de faze.
Functionarea produsului cu fazele inversate poate defecta compresorul si alte piese.

Ghidul de referinta al instalatorului
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3 | Instructiuni specifice pentru siguranta instalatorului

3 Instructiuni specifice pentru siguranta
instalatorului

Respectati Intotdeauna urmdtoarele reglementari si instructiuni privind siguranta.

Instalarea unitatii (vezi Instalarea unitatii)

AVERTIZARE

Instalarea va fi efectuata de un instalator, alegerea materialelor si instalatiei trebuie
s3 se conformeze legislatiei aplicabile. Tn Europa, standardul aplicabil este EN378.

AVERTIZARE

Aparatul va fi pdstrat astfel incat sa se previna deteriorarea mecanica, si intr-o
incapere bine ventilata fara surse de aprindere cu functionare continua (de ex.:
flacara deschisd, un aparat cu gaz in functiune sau un incalzitor electric in functiune).
Dimensiunea incdperii trebuie sa fie cea specificatd in Masurile generale de protectie.

ATENTIE

Pentru pereti care contin un cadru metalic sau o placa metalica, aveti grija sa folositi
o conductd Tncastrata in perete si un capac de perete in orificiul de traversare pentru
a preveni posibile supraincalziri, electrocutdri, sau incendii.

> B P

Instalarea tubulaturii (vezi Instalarea conductelor)

ATENTIE

Tubulatura si imbinarile unui sistem split trebuie realizate cu Imbinari permanente in
interiorul unui spatiu ocupat, cu exceptia imbinarilor care leaga direct tubulatura de
unitatile interioare.

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

NOTIFICARE
= Utilizati piulita olandeza fixata pe unitate.

® Pentru a preveni scdpdrile de gaz, aplicati agent frigorific numai pe interiorul
evazarii. Utilizati ulei frigorific pentru R32 (FW68DA).

= NU reutilizati imbinarile.

NOTIFICARE
= NU utilizati uleiuri minerale la piesa mandrinata.

= Nu instalati NICIODATA un uscitor la aceastd unitate R32 pentru a-i garanta
durata de viata. Materialul de uscare se poate dizolva deteriorand sistemul.

NOTIFICARE

= Evazarea incompletd poate duce la scurgerea agentului frigorific.

© @ ok P

®= NU reutilizati mufele. Utilizati mufe noi pentru a preveni scurgerea agentului
frigorific gaz.

= Utilizati piulitele olandeze livrate cu unitatea. Utilizarea unor piulite olandeze
diferite poate duce la scurgerea agentului frigorific gaz.

(A)FTXP20~35M5V1B |4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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3 | Instructiuni specifice pentru siguranta instalatorului

Instalatia electrica (vezi "6 Instalarea componentelor electrice" [» 19])

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

AVERTIZARE

Utilizati INTOTDEAUNA cablu multicolor pentru cablurile de alimentare electrica.

AVERTIZARE

= Tntreaga cablare trebuie executatd de un electrician autorizat si trebuie si se
conformeze legislatiei in vigoare.

= Efectuati conexiunile electrice la cablajul fix.

= Toate componentele procurate la fata locului si intreaga constructie electrica
trebuie sa se conformeze legislatiei in vigoare.

> PP P

AVERTIZARE

* Daca la reteaua de alimentare lipseste o fazd N sau aceasta este gresita,
echipamentul se poate defecta.

Stabiliti Tmpamantarea corecta. NU conectati impamantarea unitatii la o conducta
de utilitati, la un circuit absorbant de impulsuri sau la o linie de impamantare
telefonicd. Legarea incompleta la pamant poate cauza electrocutare.

Instalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

Fixati cablajul electric cu cleme pentru ca acesta sa NU intre in contact cu margini
ascutite sau cu tubulatura, in special pe partea cu presiune inalta.

NU utilizati fire izolate cu banda, fire de conductor torsadat, prelungitoare sau
conexiuni de la un sistem in stea. Pot provoca supraincalzirea, socuri de retea sau
incendii.

NU instalati un condensator compensator de faza, deoarece aceasta unitate este
echipata cu un invertor. Un condensator compensator de faza va reduce
randamentul si poate provoca accidente.

AVERTIZARE

Utilizati un intreruptor de tip separare de contact la toti polii, cu o separare de cel
putin 3 mm fintre punctele de contact ceea ce asigurd deconectarea completd la
supratensiune de categoria a Ill-a.

AVERTIZARE

Daca cordonul de alimentare este deteriorat, acesta TREBUIE inlocuit de fabricant,
agentul de service sau de persoane similare calificate pentru a evita pericolele.

AVERTIZARE

NU conectati cablul de alimentare la unitatea interioard. Acest lucru poate cauza
electrocutdri sau incendii.

> B> B P

AVERTIZARE
* Nu folositi in interiorul produsului piese electrice procurate local.

= NU derivati alimentarea de la retea pentru pompa de evacuare, etc., de la regleta
de conexiuni. Acest lucru poate cauza electrocutari sau incendii.

Ghidul de referinta al instalatorului
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3 | Instructiuni specifice pentru siguranta instalatorului

AVERTIZARE
Feriti cablajul de interconectare de conductele de cupru fara izolare termica,

deoarece acestea vor fi foarte fierbinti.
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4 Despre cutie

4.1 Prezentare generala: despre cutie

Acest capitol descrie ce trebuie sa faceti dupa livrarea la locul de amplasare a cutiei
care contine unitatea interioara.

El contine informatii despre:

= Dezambalarea si manipularea unitatii
= Scoaterea accesoriilor din unitate
Retineti urmatoarele:

= La livrare, unitatea TREBUIE verificata sa nu fie deteriorata. Orice defectiune
TREBUIE sa fie raportatad imediat agentului de reclamatii al transportatorului.

= Aduceti unitatea impachetata cat mai aproape de locul final de instalare pentru a
preveni deteriorarea in timpul transportului.

= La manipularea unitatii, tineti cont de urmatoarele:

|1| Fragil, manipulati unitatea cu grija.
Mentineti unitatea in pozitie verticald pentru a evita deteriorarea.

= Pregatiti in prealabil traseul pe care doriti sa aduceti unitatea in interior.

4.2 Unitatea interioara

INFORMATIE

Urmatoarele figuri sunt doar exemple si pot sa NU se potriveascd complet cu
dispunerea sistemului dvs.

i @

4.2.1 Pentru a despacheta unitatea interioara

4.2.2 Pentru a scoate accesoriile din unitatea interioara

1 indepértati:
= sacul cu accesorii aflat la fundul pachetului,

= placa de montare fixatd pe partea din spate a unitdtii interioare.
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4 | Despre cutie

Manual de instalare

Manual de exploatare

Masuri generale de protectie

Filtru de dezodorizare de titan-apatit si filtru cu particule de argint (numai pentru
FTXP)

Surub de fixare a unitatii interioare (M4x12L). Consultati "7.3 Pentru a fixa unitatea
pe placa de montare" [» 25].

Baterie uscata AAA.LRO3 (alcalind) pentru interfata utilizatorului

Suportul interfetei utilizatorului

Interfata utilizatorului

Placa de montare

(1] Qn T O

- T 00 -
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5 Despre unitate

i’f AVERTIZARE: MATERIAL INFLAMABIL

Agentul frigorific din interiorul acestei unitati este usor inflamabil.

5.1 Configuratia sistemului

NOTIFICARE
Sistemul nu este destinat utilizarii la temperaturi de sub —15°C.

Unitate interioara

Capacul pentru intretinere

Filtru de aer

Filtru de dezodorizare de titan-apatit si filtru cu particule de argint (numai pentru
FTXP)

Tubulatura de agent frigorific, furtun de scurgere si cablu de interconectare
Banda izolatoare

o n T O

-~ @

5.2 Intervalul de exploatare

Pentru o exploatare eficientd si in conditii de siguranta, folositi sistemul n
urmatoarele domenii de temperaturd si umiditate.

Modul de functionare Interval de functionare

Ricire®® = Temperatura exterioard: —10~48°C DB
= Temperatura din interior: 18~32°C DB

= Umiditatea din interior: <80%

Tncslzire® = Temperatura exterioard: —15~24°C DB

= Temperatura din interior: 10~30°C DB

Uscare® = Temperatura exterioard: —10~48°C DB
= Temperatura din interior: 18~32°C DB

= Umiditatea din interior: <80%

@ Un dispozitiv de sigurant3 poate opri functionarea sistemului dac unitatea este in afara
intervalului sdu de functionare.

®) Condensarea si scurgerea apei pot aparea daci unitatea functioneaza in afara intervalului
sdau de functionare.
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6 Instalarea componentelor electrice

6.1 Pregatirea cablajului electric

6.1.1 Despre pregatirea cablajului electric

INFORMATIE

o
l Cititi de asemenea madsurile de precautie si cerintele Tn "2 Masuri de siguranta
generale" [» 4].

AVERTIZARE
* Dacd la reteaua de alimentare lipseste o fazd N sau aceasta este gresitd,

echipamentul se poate defecta.

= Stabiliti impdmantarea corecta. NU conectati impamantarea unitatii la o conducta
de utilitati, la un circuit absorbant de impulsuri sau la o linie de impamantare
telefonicd. Legarea incompleta la pamant poate cauza electrocutare.

= Instalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

= Fixati cablajul electric cu cleme pentru ca acesta sa NU intre Tn contact cu margini
ascutite sau cu tubulatura, in special pe partea cu presiune inalta.

= NU utilizati fire izolate cu bandd, fire de conductor torsadat, prelungitoare sau
conexiuni de la un sistem in stea. Pot provoca supraincalzirea, socuri de retea sau
incendii.

* NU instalati un condensator compensator de fazd, deoarece aceasta unitate este
echipata cu un invertor. Un condensator compensator de faza va reduce
randamentul si poate provoca accidente.

AVERTIZARE
= Tntreaga cablare trebuie executatd de un electrician autorizat si trebuie si se

conformeze legislatiei in vigoare.

= Efectuati conexiunile electrice la cablajul fix.

= Toate componentele procurate la fata locului si intreaga constructie electrica
trebuie sd se conformeze legislatiei in vigoare.

AVERTIZARE
Utilizati INTOTDEAUNA cablu multicolor pentru cablurile de alimentare electrica.

6.2 Conectarea cablajului electric

6.2.1 Despre conectarea cablajului electric

Flux de lucru normal

n general, conectarea cablajului electric consta in etapele urmé&toare:

1 Asigurarea ca sistemul de alimentare de la retea este conform cu specificatiile
electrice ale unitatilor.

Conectarea cablajului electric la unitatea exterioara.
Conectarea cablajului electric la unitatea interioara.
4 Conectarea alimentarii principale de la retea.
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6 | Instalarea componentelor electrice

6.2.2 Precautii la conectarea cablajului electric

INFORMATIE

[ ]
l Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in urmatoarele capitole:

= Masuri generale de protectie

® Pregatirea

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

AVERTIZARE

= Tntreaga cablare trebuie executatd de un electrician autorizat si trebuie s3 se
conformeze legislatiei in vigoare.

= Efectuati conexiunile electrice la cablajul fix.

= Toate componentele procurate la fata locului si intreaga constructie electricd
trebuie sa se conformeze legislatiei in vigoare.

AVERTIZARE

Utilizati INTOTDEAUNA cablu multicolor pentru cablurile de alimentare electrici.

AVERTIZARE

Utilizati un intreruptor de tip separare de contact la toti polii, cu o separare de cel
putin 3 mm fintre punctele de contact ceea ce asigura deconectarea completd la
supratensiune de categoria a Ill-a.

AVERTIZARE

Daca cordonul de alimentare este deteriorat, acesta TREBUIE nlocuit de fabricant,
agentul de service sau de persoane similare calificate pentru a evita pericolele.

AVERTIZARE

NU conectati cablul de alimentare la unitatea interioara. Acest lucru poate cauza
electrocutadri sau incendii.

AVERTIZARE

® Nu folositi in interiorul produsului piese electrice procurate local.

= NU derivati alimentarea de la retea pentru pompa de evacuare, etc., de la regleta
de conexiuni. Acest lucru poate cauza electrocutari sau incendii.

AVERTIZARE

Feriti cablajul de interconectare de conductele de cupru fara izolare termica,
deoarece acestea vor fi foarte fierbinti.

> B BB BB PP

6.2.3 Indicatii pentru conectarea cablajului electric

Retineti urmatoarele:

= Daca se utilizeaza un conductor torsadat, montati la capat un papuc rotund.
Montati papucul rotund pe cablu pana la partea acoperita si strangeti papucul cu
o scula adecvata.
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6 | Instalarea componentelor electrice

ST

b a

a Cablu torsadat
b Papuc rotund de tip sertizat

= Utilizati urmdtoarele metode pentru instalarea cablurilor:

Tip de cablu Metoda de instalare
Cablu cu un singur fir cb
T An
G
—a a

a Cablu cu un singur fir spiralat

b Surub
¢ Saiba platd
Cablu cu conductor a bc
torsadat cu papuc 34/ . JJ
rotund E% g
v X
a Bornd
b Surub
¢ Saiba plata
+ Admis

X NU este admis

= Cablul de legatura la pamant intre opritorul de cablu si borna trebuie sd fie mai
lung decat celelalte cabluri.

@

6.2.4 Specificatii pentru componentele cablajului standard

Component
Cablu de interconectare (interior la exterior) Cablu cu 4 fire 1,5
mm?2~2,5 mm? si aplicabil pentru
220™240V

HOSRN-F (60245 IEC 57)

6.2.5 Pentru a conecta cablajul electric la unitatea interioara
Legdtura la retea trebuie efectuata Tn conformitate cu manualul de instalare si cu
reglementdrile si codurile practice nationale de cablare electrica.

1 Asezati unitatea interioara pe carligele placii de montare. Utilizati semnele "A"
pentru ghidare.
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a Placa de montare (accesoriu)
b Cablu de interconectare
¢ Ghidaj de cablu

Deschideti panoul frontal si apoi capacul pentru service. Consultati
Deschiderea unitatii.

Treceti cablul de interconectare de la unitatea exterioara prin orificiul de
traversare din perete, prin spatele unitatii interioare si prin partea din fata.

Notd: in cazul in care cablul de interconectare a fost dezizolat in prealabil,
acoperiti capetele cu banda izolatoare.

4

Tndoiti in sus capatul cablului.

@ NOTIFICARE
= Aveti grijd sd mentineti linia de alimentare si linia de transmisie la distantd una de

cealaltd. Cablajul transmisiei si cablajul alimentdrii de la retea se pot intersecta,
dar nu pot merge paralele intre ele.

* Pentru a evita orice interferenta electrica, distanta dintre cele doua cablaje
trebuie s3 fie INTOTDEAUNA de cel putin 50 mm.

AVERTIZARE
Luati masurile necesare pentru a impiedica animalele de talie micd sa se

addposteasca in unitate. Animalele de talie mica care ating piesele electrice pot
cauza defectiuni, fum sau incendiu.

10

a Regleta de conexiuni
b Blocul componentelor electrice
¢ Clema de cablu

Dezizolati capetele firelor circa 15 mm.

Potriviti culorile cablurilor cu numerele bornelor de pe regletele de conexiuni
ale unitatii interioare si fixati strans firele cu suruburi de bornele
corespunzdtoare.

Conectati legatura la pamant la borna corespunzatoare.
Fixati strans cablurile cu suruburile bornelor.

Trageti de fire pentru a va asigura ca sunt atasate in sigurantd, apoi fixati-le cu
opritorul de cablu.

Asezati cablurile astfel incat capacul pentru service sa se potriveasca fix, apoi
inchideti capacul pentru service.

Ghidul de referinta al instalatorului
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6 | Instalarea componentelor electrice

6.2.6 Pentru a conecta accesoriile optionale (interfata cu fir a utilizatorului, interfata centrala a
utilizatorului, adaptorul fara fir etc.)
1 Scoateti capacul cutiei cablajului electric.

2 Atasati cablul de conectare la conectorul S21 si trageti cablajul asa cum este
prezentat in figura urmdtoare.

a Traseul cablajului S21 pentru adaptorul fara fir
b Traseul cablajului S21 pentru alte aplicatii
¢ Conector S21

3 Punetiinapoi capacul cutiei cablajului electric si trageti cablajul in jurul sdu asa
cum este prezentat in figura anterioara.
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7 Finalizarea instalarii unitatii interioare

7.1 Pentru aizola tubulatura de evacuare, tubulatura agentului frigorific
si cablul de interconectare

1 Dupa finalizarea instalarii tubulaturii de evacuare, tubulaturii de agent
frigorific si cablajului electric. Infasurati Impreund cu band3 izolants tubulatura
de agent frigorific, cablul de interconectare si furtunul de evacuare.
Suprapuneti cel putin jumatate din latimea benzii la fiecare infdsurare.

a

/
T
BN 2« (O |

Furtun de evacuare

Cablu de interconectare

Placa de montare (accesoriu)

Tubulatura de agent frigorific

Surub de fixare a unitatii interioare M4x12L (accesoriu)
Cadru de baza

-0 Q n T QO

7.2 Pentru a trece conductele prin orificiul in perete

1 Aranjati conductele de agent frigorific de-a lungul marcajului traseului
conductelor de pe placa de montare.

oL [ 7=
:L_% Crr

———
N T2
b ("i'r'f'

Furtun de evacuare

Astupati acest orificiu cu chit sau materiale de stemuire
Banda adeziva de vinil

Banda izolatoare

Placa de montare (accesoriu)

@ NOTIFICARE
* NU indoiti conductele de agent frigorific.

®= NU impingeti conductele de agent frigorific pe cadrul de baza sau pe grila
frontald.

Do n T O
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7 | Finalizarea instalarii unitatii interioare

2 Treceti furtunul de evacuare si tubulatura de agent frigorific prin orificiul din
perete si etansati golul cu un chit.

7.3 Pentru a fixa unitatea pe placa de montare

1 Asezati unitatea interioara pe carligele placii de montare. Utilizati semnele "A"
pentru ghidare.

2 Apdsati cadrul de baza al unitatii cu ambele maini pentru a-l fixa pe carligele
de jos ale placii de montare. Asigurati-va ca firele NU sunt stranse nicdieri.

Nota: Aveti grijd sa NU prindeti cablul de interconectare in unitatea interioara.
3 Apdsati muchia de jos a unitatii interioare cu ambele maini, pana este prinsa
ferm de carligele placii de montare.

4 Fixati unitatea interioara pe placa de montare folosind 2 suruburi de fixare M4
x 12L (accesoriu) pentru unitatea interioara.
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8 Configurare

8.1 Pentru a seta un canal diferit al receptorului de semnal infrarosu al
unitatii interioare

n cazul in care 2 unitati interioare sunt instalate in 1 incapere, pot fi setate adrese
diferite pentru 2 interfete de utilizator.

1 Scoateti bateriile din interfata utilizatorului.

2 Taiati suntul de adresa.

a
=]

a Suntde adresa

NOTIFICARE
Aveti grijd sd NU deteriorati niciuna dintre piesele din jur cand tdiati suntul de adresa.

3 Porniti alimentarea de la retea.

Rezultat: Clapeta unitdtii interioare se va deschide si inchide pentru a seta pozitia
de referinta.

INFORMATIE

i

= Tn cazul in care NU puteti finaliza setarea la timp, opriti alimentarea si asteptati
cel putin 1 minut inainte de a reporni alimentarea.

4 Apadsati simultan:
Model Butoane
FTXP 5i ATXP (v, () i

5 Apdsati:
FTXP si ATXP

TEII\\/IP
6 Selectati:
FTXPsi ATXP R
7 Apasati:
FTXP si ATXP

Ghidul de referinta al instalatorului
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a Becul indicator al functionarii
b intrerupatorul ON/OFF al unitatii interioare

8 Apasati intrerupdtorul ON/OFF al unitatii interioare in timp ce becul indicator
al functionarii clipeste.

Setaredin 1

fabrica
Dupa 2
taierea cu
clestele
° INFORMATIE
l Daca setarea NU poate fi finalizata in timp ce becul indicator al functionarii clipeste,
reluati procesul de setare de la inceput.

9 (Cand setarea este finalizatd, apdsati:
FTXP si ATXP Tineti apasat timp de circa 5 secunde.

Rezultat: Interfata utilizatorului va reveni la ecranul anterior.
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9 Darea in exploatare

9.1 Prezentare generala: Darea in exploatare

Acest capitol descrie ce trebuie facut si stiut pentru a da in exploatare sistemul
dupa ce este instalat.

Flux de lucru normal

n general, darea in exploatare constd in urmatoarele etape:
1 Parcurgerea ,Listei de control inainte de darea in exploatare”.
2 Efectuarea unei probe de functionare a sistemului.

9.2 Lista de verificare inaintea darii in exploatare

1 Dupad instalarea unitdtii, controlati elementele din lista de mai jos.

2

Tnchideti unitatea.

3 Alimentati unitatea.

Ati citit in Tntregime instructiunile de instalare, conform descrierii din ghidul de referinta al
instalatorului.

Unitatile interioare sunt montate corespunzator.

Unitatea exterioara este montata corect.

EEAEEREE N

Admisia/evacuarea aerului

Verificati ca admisia si evacuarea aerului din unitate sa NU fie obturate de bucati de hartie,
carton, sau alte materiale.

[]

Conductele agentului frigorific (gazos si lichid) sunt izolate termic.

[

Evacuarea
Asigurati-vd cd evacuarea decurge lin.

Consecinta posibila: Apa condensatd ar putea picura.

Sistemul este impamantat corespunzator si bornele de impdmantare sunt stranse.

Sigurantele sau dispozitivele de protectie instalate local sunt instalate conform cu acest
document si NU au fost anulate.

Tensiunea de alimentare trebuie sd corespundd tensiunii de pe eticheta de identificare a
unitatii.

S-au utilizat conductorii specificati pentru cablul de interconectare.

Unitatea interioara receptioneazd semnalele interfetei utilizatorului.

NU exista conexiuni slabite sau componente electrice deteriorate in cutia de distributie.

Rezistenta izolatiei compresorului este corespunzatoare.

NU exista componente deteriorate sau conducte presate in unitatile interioare si
exterioare.

NU exista scurgeri ale agentului frigorific.

O Lo oy ooy o opdd

S-au instalat conducte de dimensiunea corectd si conductele sunt izolate corespunzator.

Ghidul de referinta al instalatorului
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(] Ventilele de inchidere (gaz si lichid) de la unitatea exterioard sunt complet deschise.

9.3 Efectuarea probei de functionare

Conditie prealabila: Alimentarea de la retea TREBUIE sa fie in intervalul specificat.

Conditie prealabila: Proba de functionare poate fi efectuata in modul de racire sau
de incélzire.

Conditie prealabila: Proba de functionare trebuie efectuata in conformitate cu
manualul de utilizare a unitdtii interioare pentru a se asigura ca toate functiile si
piesele functioneaza corect.

1

In modul de réicire, selectati cea mai joasd temperaturd programabild. Tn
modul de incalzire, selectati cea mai inalta temperatura programabild. Proba
de functionare poate fi dezactivata daca e cazul.

La terminarea probei de functionare, setati temperatura la un nivel normal. Tn
modul de racire: 26~28°C, in modul de Tncalzire: 20~24°C.

Sistemul se opreste la 3 minute dupa decuplarea unitatii.

9.3.1 Pentru a efectua o proba de functionare in sezonul de iarna

Cand exploatati instalatia de climatizare Tn modul de Racire in timpul iernii, setati-o
pentru operatiunea de proba de functionare utilizand urmatoarea metoda.

1

2
3
a4
5

Apasati simultan m, LTELMPJ Si (CoFF),
Apasati @

Selectati 7.

Apasati (@FAN).

Apasati pentru a porni sistemul.

Rezultat: Operatiunea de proba de functionare se va opri automat dupa circa
30 de minute.

Pentru a opri functionarea, apasati (CoFF ).

INFORMATIE

Unele functii NU POT fi utilizate in modul de proba de functionare.

i

Dacd in timpul functionarii se intrerupe alimentarea de la retea, sistemul
reporneste automat imediat dupa restabilirea alimentarii de la retea.

(A)FTXP20~35M5V1B
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10 Predarea catre utilizator

Dupa ce proba de functionare s-a terminat si unitatea functioneaza corespunzator,

asigurati-va ca utilizatorul a inteles urmatoarele:

= Asigurati-va ca utilizatorul documentatia imprimatd si rugati-l s3 o pdstreze
pentru referintd ulterioara. Informati utilizatorul ca poate gasi documentatia
completa la adresa URL mentionata anterior in acest manual.

= Explicati utilizatorului modul de functionare corectd a sistemului si ce trebuie sa
faca dacd apar probleme.

= Ardtati utilizatorului ce are de facut pentru intretinerea unitatii.

Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN (A)FTXP20~35M5V1B
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11 Dezafectarea

NOTIFICARE

NU incercati sa dezmembrati sistemul pe cont propriu: dezmembrarea sistemului de
conditionare a aerului, tratarea agentului frigorific, a uleiului si altor componente
TREBUIE executate conform legislatiei in vigoare. Unitatile TREBUIE tratate intr-o
instalatie specializata de tratament pentru reutilizare, reciclare si recuperare.
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12 Date tehnice

= Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe site-ul web Daikin
regional (accesibil public).

= Setul complet al celor mai recente date tehnice este disponibil pe Daikin

Business Portal (este necesara autentificarea).

12.1 Schema de conexiuni

Schema de conexiuni este livrata cu unitatea, plasata pe interiorul unitatii

exterioare (partea de fund a placii superioare).

12.1.1 Legenda schemei de conexiuni unificate

Pentru piesele aplicate si numerotare, consultati schema de conexiuni de pe
unitate. Numerotarea pieselor se face cu numere arabe in ordine crescatoare
pentru fiecare piesa si este reprezentata in prezentarea de mai jos cu "*" in codul

piesei.
Simbol Semnificatie Simbol Semnificatie
__~__  |intreruptor ) Tmp&mantare de protectie
e
——
- Conexiune Tmpa&mantare de protectie
(surub)
e« ea[} | Conector ® Redresor
+ Pamant - Conector de releu
W W-: | Cablaj de legatura @ Conector de scurtcircuitare
B — Sigurant - Borna
%% Unitate interioara o Regletd de conexiuni
;U;D%z Unitate exterioard o e Colier pentru cablaj
_j/ Dispozitiv pentru
curenti reziduali
Simbol Culoare Simbol Culoare
BLK Negru ORG Portocaliu
BLU Albastru PNK Roz
BRN Maro PRP, PPL Mov
GRN Verde RED Rosu
GRY Gri WHT Alb
SKY BLU Azuriu YLW Galben
Simbol Semnificatie
A*P Placd cu circuite imprimate
Ghidul de referinta al instalatorului PDAIKIN (A)FTXP20~35M5V1B
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Simbol Semnificatie

BS* Buton Pornit/Oprit, intrerupator de
punere in functiune

BZ, H*O Sonerie

c* Condensator

AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, HN*, HR*, | Conexiune, conector

MR* A, MR* B, S*, U, V, W, X*A,

K*R_*, NE

D*, V*D Dioda

DB* Punte de diodd

DS* Comutator DIP

E*H Tncélzitor

FU*, F*U, (pentru caracteristici, Siguranta

consultati PCl-ul din interiorul unitatii

dvs.)

FG* Conector (Tmpamantare sasiu)

H* Cablaj

H*P, LED*, V*L Bec de control, dioda emitatoare de
lumind

HAP Diodd emitatoare de lumina
(semnalizare intretinere verde)

HIGH VOLTAGE Tensiune inaltd

IES Senzor Intelligent eye (ochi inteligent)

IPM* Modul de alimentare inteligenta

K*R, KCR, KFR, KHuUR, K*M Releu magnetic

L Faza

L* Bobina

L*R Reactanta

M* Motor pas cu pas

M*C Motor compresor

M*F Motorul ventilatorului

M*P Motorul pompei de evacuare

M*S Motor de balansare

MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Releu magnetic

N Nul

n=* N=* Numar de treceri prin miezul de ferita

PAM Modulatie de impuls-amplitudine

PCB* Placa cu circuite imprimate

PM* Modul de alimentare

PS Comutarea alimentarii de la retea

sl de ser condionat i sstem st Woaixin S
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Simbol Semnificatie

PTC* Termistor PTC

Q* Tranzistor de poarta bipolar izolat
(IGBT)

Q*C Intreruptor

Q*DlI, KLM Intreruptor pentru scurgeri la pdmant

Q*L Dispozitiv de protectie la suprasarcind

Q*M Contact termic

Q*R Dispozitiv pentru curenti reziduali

R* Rezistentd

R*T Termistor

RC Receptor

S*C Comutator limitator

S*L Intrerup&tor cu flotor

S*NG Detector de scurgeri de agent frigorific

S*NPH Senzor de presiune (fnaltd)

S*NPL Senzor de presiune (joasa)

S*PH, HPS* Presostat (inalta)

S*PL Presostat (joasa)

S*T Termostat

S*RH Senzor de umiditate

S*W, SW* Intrerup&tor de punere in functiune

SA*, F1S Descarcator de supratensiune

SR*, WLU Receptor de semnal

SS* Comutator selector

SHEET METAL Placa fixa regleta de conexiuni

T*R Transformator

TC, TRC Emitdtor

V*, R*V Varistor

V*R Punte de dioda, modul de alimentare
tranzistor de poarta bipolar izolat (IGBT)

WRC Telecomanda fara cablu

X* Bornd

X*M Regleta de conexiuni (bloc)

Y*E Bobina ventilului electronic de
destindere

Y*R, Y*S Bobina ventilului electromagnetic de
inversare

Z*C Miez de ferita

Ghidul de referinta al instalatorului
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Simbol

Semnificatie

ZF, 7*F

Filtru de zgomot

(A)FTXP20~35M5V1B
Instalatii de aer conditionat in sistem split
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13 Glosar

Distribuitor
Distribuitorul care se ocupa cu vanzarea produsului.

Instalator autorizat
Persoana cu calificare tehnica care instaleaza produsul.

Utilizator
Persoana care detine produsul si/sau il utilizeaza.

Legislatie in vigoare
Toate directivele nationale si locale, legile, reglementarile si/sau normele
internationale si europene relevante siin vigoare pentru un anumit produs
sau domeniu.

Firma de service
Firma specializata care poate efectua sau coordona activitatile de service
necesare produsului.

Manual de instalare
Manual de instructiuni specificate pentru un anumit produs sau o anumita
aplicatie, ce explica modul in care se instaleazd, se configureaza si se
intretine produsul.

Manual de exploatare
Manual de instructiuni specificate pentru un anumit produs sau o anumita
aplicatie, explicand modul in care se utilizeaza produsul.

Instructiuni de intretinere
Manual de instructiuni specificate pentru un anumit produs sau o anumita
aplicatie, explicand (in functie de relevanta) cum se instaleaza, configureazg,
utilizeaza si/sau intretine produsul sau aplicatia.

Accesorii
Etichete, manuale, fise informative si echipamente livrate cu produsul si
care trebuie instalate in conformitate cu instructiunile din documentatia
insotitoare.

Echipament optional
Echipament produs sau aprobat de Daikin si care se poate combina cu
produsul in conformitate cu instructiunile din documentatia insotitoare.

Procurare la fata locului
Echipament care NU este produs de Daikin si care se poate combina cu
produsul in conformitate cu instructiunile din documentatia insotitoare.

Ghidul de referinta al instalatorului
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